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AlNo. |QTY| H w D |PKG AlNo. |QTY| H w D |PKG
001 1 1487 353 16 |22 174638 | 6 288 200 12 1272
002 1 1534 60 22 1272 174639 | 3 519 200 12 1272
003 1 373 60 22 |172 500 1 1573 416 | 38 |2/2
008 1 373 60 22 172
009 1 843 373 16 |12
010 1 843 373 16 | 1/2
011 1 838 70 18 |12
012 1 838 70 18 |12
013 1 1487 43 22 |22
014 2 816 344 16 |12
015 1 844 353 16 | 1/2
016 2 838 70 18 |12
018 1 844 353 16 | 1/2
019 4 461 353 16 |12
020 3 537 270 16 |2/2
021 3 300 503 | 25 |22
022 1 865 548 | 25 |22
023 2 865 475 | 25 122
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go te Enen ein gescﬁ lagtei ieh en, &6nnen Sie diese Servicekarte

direkt an die untenstehende Adresse mailen. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Wege verschicken. Sollten Sie eine
andere Beanstandung an lhrem Mobelstiick haben, so wenden sie
sich bitte direkt an Ihr Mébelhaus.

rdi rder service for fittin:

a fitting part IS missing, you can e-mail this service card directly
to the address below. However, we can only send fitting parts in
this way. If you have any other cause for complaint concerning
your item of furniture, please contact your furniture store directly.

NasSe primé sluzby pro kovani
ybi-Ii vam nejaky dil z kovani, muZete tuto servisni kartu odeslat
e-mailem pfimo na niZe uvedenou adresu. Touto cestou viak

muzeme rozesilat jen dily kovani. Pokud byste reklamovali jiny dil
nabytku, obratte se pfimo na svého prodejce nabytku.

Bien etudier la notice de montage

il vous manque une ferrure, veuillez envoyer directement la présente
carte service f I'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci
nous permet uniquement d'envoyer des ferrures. Pour tout autre type
de réclamation concernant votre meuble, veuillez contacter
directement votre magasin d'ameublement.

Il nostro servizio diretto per I' ordine della ferramenta

ualora Vi dovesse mancare un pezzo di 1issaggio, allora Vi
preghiamo di inviare questa carta di servizio immediatamente
all'indirizzo sottostante. Possiamo inviare i pezzi di fissaggio
solamente per mezzo di questo procedimento. Qualora doveste
avere qualche altra reclamazione in merito al mobile, allora Vi
preghiamo di rivolgerVi direttamente al Vostro Negozio di mobili.

Hawara aupexTha yenyra 3a o6kos

/AKO nmncear 4actu oT KOoMnnekTa, nonbfHeTe HacToswaTta
CepBu3Ha KapTa 1 HU1 5 ManpaTeTe Ha e-mail agpeca, nocoyeH
no-pony. Mo TO3n HaunH MoXeM Aa gocrassame camo nunceawmn
enemeHTH oT obkoBa. AKO yCTaHOBUTE ApYrn AedeKkTH no
mebenute, By cbBeTBaMe Aa ce 06bpHeTe kKbM MebenHaTta
Kblila/MarasuH, OT KOWTO CTe 3akynunu cTokara.

%anneer er een onéeréee on%reeﬁ, *un\ u deze servicekaart

direct aan onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze
weg echter alleen beslagdelen versturen. Mocht u een ander
probleem aan uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op te
nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesci montazowych

Jezen ETGEUJE CZesCl Koniecznych do montazu, prosimy o przestanie
nam niniejszej karty serwisowej na nizej podany adres e-mailowy.
W ten sposéb mozemy przesta¢ Panstwu tylko brakujgce czesci.
W przypadku innych reklamacji dotyczacych mebla, prosimy zgtosi¢
sig do salonu meblowego, w ktérym zostat dokonany zakup.

E slucaju 8a neﬂos!aje neki od dijelova molimo vas da na dolje

Al No.

i)
<

PKG

navedenu mail adresu po$aljete ovaj servisni obrazac. Na ovaj nacin
mogu se dostaviti samo okovi. U sluc¢aju da imate dodatne prigovore

001

1487

353

16

2/2

vezane uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno
trgovini namjestaja gdjje je isti kupljen.

002

1534

60

22

212

Ea ﬂ|any2|k egy vasal ai, ezta Eaﬁyat kozvetleniil elkiildheti az

alabb talalhato cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy

003

373

60

22

12

kiildeni. Amennyiben masfajta reklamécio all fenn butordarabjat
illetéen, forduljon kdzvetlentl a butorhazhoz.

008

373

60

22

12

Na$ priamy servis pre Casti kovania
Yy Vam chybala nejaka cast kovania, mozete poslat

tuto servisnu kartu poslat e-mailom na nizsie uvedent

009

843

373

16

12

adresu. Diely kovania vieme poslat iba tymto spdsobom.
Ak by ste mali inti reklaméciu ohfadom Vasho nabytku,

010

843

373

16

12

obratte sa priamo na Vasu predajiiu nabytku.

011

838

70

18

1/2

Nase direkine usluzne storitve za okovie

e vam manjka kaksno okovje, lahko to servisno kartico posljete
po e-posti direktno na spodnji naslov. Po tej poti vam lahko
posliemo samo okovije. Ce Zelite reklamirati kaksen drug del

012

838

70

18

12

pohiStva, se obrnite neposredno na va$o trgovino pohistva.

013

1487

43

22

212

In cazul in care va lipseste o piesa de feronerie puteti sa trimiteti
direct acest card de service prin e-mail la adresa de mai jos. Noi

014

816

344

16

1/2

nu putem expedia piese de feronerie decat pe aceasta cale.
Daca aveti o alta reclamatie referitoare la piesa de mobilier,
atunci va rugdm sa va adresati direct la magazinul dvs. de mobila.

015

844

353

16

12

Halu npAMoVi cepBvC Ans NoCTaBok HUTYDbI
CI OKaXXeTCs, YTO BaM He XBaTaeT TOro Ui NHOro anemeHTa

016

838

70

18

1/2

ypHNTYPLI, Bbl MOXETE OTNPaBUTL CEPBUCHYIO KapTy No dakcy
HErOCPEACTBEHHO Ha HIMKENPUBEAEHHBIN aipeC 3NIeKTPOHHON
noyThl. OfHaKo, Takum 06pa3oM Mbl MOXeM Nepeckinath Nuilb

018

844

353

16

1/2

hypHUTYPY. ECrivt ke y Bac BOSHUKHYT MHbIE MPETEH3MN OTHOCUTENBHO
npuobpeTeHHoi MeGenu, noxanyicTa, obpallantec

019

461

353

16

12

HEMOCPE/ICTBEHHO B OPraHN3aLMIo, OCYLLECTBYBLLYIO NPOAAXY.

*m Eu saEnar en ges agsée Ean du skicka detta servicekort direkt

020

537

270

16

212

till e-postadressen som anges nedan. Tank pl att detta &r den enda
méjligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din

021

300

503

25

212

mabel av en annan anledning miste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servicio directo para accesorios
I le Talta algun accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamentd

022

865

548

2,5

212

a la siguiente direccion. No obstante, por este método solo podemos
enviar accesorios. Si tiene alguna otra objecién sobre su mueble, consulte

023

865

475

2,5

2/2

directamente con su muebleria.

174638

288

200

12

212

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan asagida bulunan adrese
dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari gonderebiliriz.
Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa liitfen dogrudan mobilya saticiniza

174639

519

200

12

212

danisin.
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Sollte Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte
direkt an die untenstehende Adresse mailen. Wir kénnen allerdings
nur Beschlagteile auf diesem Wege verschicken. Sollten Sie eine
andere Beanstandung an lhrem Mobelstiick haben, so wenden sie
sich bitte direkt an Ihr Mdbelhaus.

Our direct order service for fitting
a fitting part IS missing, you can e-mail this service card directly
to the address below. However, we can only send fitting parts in

this way. If you have any other cause for complaint concerning
your item of furniture, please contact your fumiture store directly.

Nase qh’mé sluibﬁ pro kovani
ybi-l'vam nejaky dil z kovani, miZete tuto servisni kartu odeslat
e-mailem pfimo na niZe uvedenou adresu. Touto cestou viak

muzeme rozesilat jen dily kovani. Pokud byste reklamovali jiny dil
nabytku, obratte se pfimo na svého prodejce nabytku.

Bien etudier la notice de montage

il vous manque une ferrure, veuillez envoyer directement la présente
carte service f I'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci
nous permet uniquement d'envoyer des ferrures. Pour tout autre type
de réclamation concernant votre meuble, veuillez contacter
directement votre magasin d'ameublement.

Il n rvizio dire r ' ordin |la ferrament:

ualora ovesse mancare un pezzo di fissaggio, allora Vi
preghiamo di inviare questa carta di servizio immediatamente
all'indirizzo sottostante. Possiamo inviare i pezzi di fissaggio
solamente per mezzo di questo procedimento. Qualora doveste
avere qualche altra reclamazione in merito al mobile, allora Vi
preghiamo di rivolgerVi direttamente al Vostro Negozio di mobili.

Hawara gvpekTHa ycnyra 3a o6kos

AKO TATICBAT 4aCT/! OT KOMIIIEKTa, NOMbIIHETE HaCTOSWATa
cepBuW3Ha kapTa 1 HK 51 u3npateTe Ha e-mail agpeca, nocoyeH
no-gony. Mo To31 HaYMH MOXeM Ja AoCTaBsAMe Camo NMncBaLLy
€enemeHTH OT 06koBa. AKO YCTaHOBHTE Apyryv 1edeKT No
mebenuTe, Bu cheeTBame Aa ce 06bpHeTe kKbM MebenHata
K'bLLba/MaI'a3MH, OT KOWTO CTe 3aKynunu cTokara.

%anneer er een onéeréee on%ree&i éunt u deze servicekaart

direct aan onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze
weg echter alleen beslagdelen versturen. Mocht u een ander
probleem aan uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op te
nemen met uw meubeldealer.

Nasz bezposredni serwis czesci montazowych
Zell uje CZgscl 1eczny. ZU, prosimy o przestanie

nam niniejszej karty serwisowej na nizej podany adres e-mailowy.
W ten sposob mozemy przestac Panstwu tylko brakujgce czesci.

W przypadku innych reklamaciji dotyczgcych mebla, prosimy zgtosi¢
sie do salonu meblowego, w ktdrym zostat dokonany zakup.

B slucaju 53 neaoshaje neki od dijelova molimo vas da na dolje

navedenu mail adresu posaljete ovaj servisni obrazac. Na ovaj nacin
mogu se dostaviti samo okovi. U slu¢aju da imate dodatne prigovore
vezane uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno
trgovini namjestaja gdjje je isti kupljen.

Ea ﬂlanyZ\E egy vasal ai, ezt a Eaﬁyat kozvetleniil elkiildheti az

alabb talalhatd cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy
kiildeni. Amennyiben mésfajta reklamécio all fenn butordarabjat
illetden, forduljon kdzvetlenl a butorhazhoz.

Nas priamy servis pre ¢asti kovania
'ania, moZete poslat’

tdto servisnu kartu poslat' e-mailom na nizsie uvedenu
adresu. Diely kovania vieme poslat iba tymto spésobom.
Ak by ste mali inti reklaméciu ohladom Vasho nabytku,
obratte sa priamo na Vasu predajiiu nabytku.

Ce vam manjka kaksno okovje, lahko to servisno kartico posljete
po e-posti direktno na spodnji naslov. Po tej poti vam lahko
posliemo samo okovje. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del
pohistva, se obrnite neposredno na vaso trgovino pohistva.

rvice-ul nostru direct pentru feroneri
n cazul in care va lipseste o piesa de feronerie puteti sa trimiteti
direct acest card de service prin e-mail la adresa de mai jos. Noi
nu putem expedia piese de feronerie decat pe aceasta cale.
Daca aveti o alta reclamatie referitoare la piesa de mobilier,
atunci va rugam sa va adresati direct la magazinul dvs. de mobila.

Haww npamoi cepsuc Ans nocrasok HU

CIiA OK&)KETCS, YTO BaM HE XBaTaeT TOro WMk UHOTO AneMeHTa
DYpHUTYPbI, Bbl MOXETE OTNpaBUTL CEPBUCHYIO KapTy Mo dakcy
HEMOCPE/ICTBEHHO Ha HKENPUBEAEHHBIV afIPEC AMNEKTPOHHOM
nouThl. OAHaKo, TakviM 06Pa3oM Mbl MOXEM NepeckinaTh Muiib
d)ypHI/ITypy. Ecnu xe y Bac BO3HWKHYT UHbIE NPETEH3UN OTHOCUTENBHO
npuobpeTeHHoi Mebenu, noxanyiicTa, obpalanteck
HEenocpeACTBEHHO B OPraHWU3aLmio, OCYLLLECTBMUBLLYIO NPOAAXY.

Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt
till e-postadressen som anges nedan. Tank pl att detta & den enda
mojligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din
mébel av en annan anledning miste du kontakta ditt mébelhus direkt.

Nuestro servicio directo para accesorios
I le falta algun accesorio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamentd]
a la siguiente direccion. No obstante, por este método solo podemos

enviar accesorios. Si tiene alguna otra objecién sobre su mueble, consulte
directamente con su muebleria.

Elr Honaunlz eElese Eu servis Eartini dogrudan asagida bulunan adrese

dogrudan mail yazabilirsiniz. Sadece bu yolla donatilari gdnderebiliriz.
Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa litfen dogrudan mobilya saticiniza
danigin.
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